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zett Oriasi tudasa és személyes tapasztalata
folyamatosan érezhetd a konyv olvasasa
soran: ahol csak lehet, parhuzamot von
a kiilonbo6zo6 kilfoldi oktatasi rendszerek
kozott, igy segitve az olvasok szélesko-
ri ismeretszerzését ebben a témakorben.
Targyilagos attekintés jellemzi, melyben
objektiven kozli az informacidkat.

Ez a kdnyv nagyon hasznos tankonyv,
ugyanis mélyrehatéoan mutatja be a finn
oktatasi rendszer fejlédését, az orszag tor-
ténelmi, gazdasagi hatterét is ismertetve.
Hiteles tajékoztatds és mérlegelés jellemzi
a felhozott anyagot. A konyv boritdja is
szolid, de mégis figyelemfelkelté: a finn

zaszl6 szineiben pompdazik. A nyitott ablak
szamomra a hatartalansagot, szabadsagot
jelenti.

Shalberg, P. (2013): 4 finn példa. Nemzedékek
Tudasa Tankonyvkiado, Budapest.
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Szoveg — szovet — szovevény

Innovativ értelmezéseknek, tijszerti interdiszciplindris
megkozelitéseknek, korszerii szemléletmodnak nyit teret Bence Erika
Arachné szényege cimii kétete, mely az Ujvideki Egyetem
Bolcseszettudomdnyi Kara és a Vajdasdgi Magyar Felsooktaldsi
Kollegium dltal letrehozott Planta Konyvtdr Riadvdanyainak sordt
gazdagitja. A sorozat szerkesztoi és a szerzo torekRvései nyomdn a
kotet felsooktatdsi segédanyagként funkciondl: praktikusan
haszndlhato kezikonyv, melyben az irodalmi diskurzusok
vizsgalatdahoz sziikséges tanulmdnyok, az elemzett szévegek és a
vonatkozo szakirodalom egy helyen elérheto.

gosan Osszefoglalja célkitlizéseit:

,»A kotetben reprezentalt kutatas leg-
fobb értelmezési stratégiaja a jeldlt vissza-
felé hat6 szempont: a mult irodalmi torté-
néseinek ¢és jelenségeinek a jelen perspek-
tivajabol torténd értelmezése, miként a
legtjabb magyar irodalom alkotasainak a
multra és a hagyomanyra kérdez6/ir6do
jelenségeinek feltérképezése és megértése.
A kotet kulcsszava tehat a korszakok,
miuvek, diszciplindk kozotti diskurzus és
viszonyrend, stratégidja pedig az irodalom
szovevényében felbukkano gocpontok, az

B ence Erika a kotet eldszavaban vila-

alakulastorténeti sorokban megjelend
toréspontok vizsgalata és megértése.” Az
irodalom halézatos szovevény-jellegének
felismerése arra 0sztonzi a szerz6t, hogy
kutatasai soran szemiigyre vegye az
oda-vissza hatd irodalom- és tarsadalom-
torténeti mozgasokat, az irodalmi hagyo-
many dinamikus alakulasat, az intertextu-
alis atjarasokat, az interdiszciplinaris
vonatkozasokat.

Arachné — mint ismeretes — mitoldgiai
alak, aki igencsak tehetséges volt himz6-
és szovOmesterségben, s azzal kérkedett,
hogy maganal Athénénél, e mesterségek
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istenndjénél is kivalobb. Miutan verseny-
re keltek, Athéné, legy6zottségét érezve,
haragjaban tonkretette Arachné munkajat,
aki banataban felakasztotta magat. Athéné
megsajnalta, s visszaadta életét, melynek
hatralévo részét szakadatlanul szovo pok
alakjaban kellett eltdltenie Arachnénak.
A talalé cimvalasztast a szerzé a kovet-
kezéképpen indokolja: ,,Az Arachné-le-
genda [...] a XIX. szdzadi magyar iro-
dalom alakulastorténeti folyamatait és
jelenségeit értelmezd kutatdsunk metator-
ténete is; Arachné szényege az irodalom
torténeti szervezOdésérdl alkotott vizionk
képi megjelenitése, metaforikus képzete:
»haldzatos szovevény«.”

A szerz0 allaspontja szerint az irodalom
korszerti értése és oktatdsa csakis annak
a megallapitasnak a figyelembevételével
valdsulhat meg, hogy az irodalom nem
onmagaban 4ll6 jelenség, hanem éppen
ellenkezdleg: tarsmiivészeti és multimedi-
alis Osszetettsége, képi meghatarozottsaga
s az eldbbiekben emlitett szovevény-jel-
lege a legfontosabb ismertetéjegye. Ha
mindezeket a vonasokat figyelmen kiviil
hagynank, szamos valtozatos értelmezési
stratégiat tévesztenénk szem eldl, mely
végs6 soron az irodalomértés lényegének
elenyészés¢hez vezetne. Bence Erika kote-
tében egy olyan komplex szemléletmodot
kivan atadni olvasdinak, melynek segitsé-
gével megvaldsulhat az irodalomtorténet
halozatos jellegének felismerése, az iroda-
lom sokrétii szovevényének atlatasa.

A kotet tanulmanyai az 1772-ben meg-
jelent Kartigdm-torténet és Vasagyi Maria
2009-es Pokolkerék cimii mive kozotti
idébeli fesztavot fogjak be, 6t fejezetre
bontva. Az Eszmény, erkédlcs, értékrend
cimil rész tanulmanyai Kazinczy Ferenc,
Berzsenyi Daniel, Mikszath Kéalman,
Kemény Zsigmond, Jokai Mor és néhany
tovabbi szerzé miveit helyezik ) meg-
kozelitésbe: a problémafelvetések termé-
kenyitéen hatnak az olvasdra, a miivek
korszerli szempontok szerint torténd ujra-
olvasasara, tovabbgondolasara készte-
tik. Kiilon figyelmet érdemel a Bathory
Zsigmond arcképe — Festmény és esszé
Kemény Zsigmond Gyulai Pal cimii regé-
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nyében cimi iras, melyben a képzémiivé-
szet és az irodalom kozotti kapcsolodasi
pontokat, atjarasi lehetéségeket vizsgalja
a szerzO. Ezekkel az Osszefliggésekkel,
perspektivakkal azért is lényeges foglal-
kozni, mert az irodalom tarsmivészeti
meghatarozottsaga nem csak az irodalom
értése, de tanitasa szempontjabdl is meg-
keriilhetetlen témakor. A szerz6 megalla-
pitja: ,,A rajz és a kép az irodalmi nyelv
epikai alaptényezéihez, illetve tropikus
alakzataihoz tartozik; a kor, a taj vagy a
jellem megjelenitésének és szemléletessé
tételének, illetve az elvont jelentés, han-
gulat vagy érzéklet képivé 1ényegitésének
eszkozei. A képalkotas ilyen értelemben
nem irodalomidegen eljarés, a képzomii-
vészeti alkotas irodalmi szovegbe transz-
ponalasa mégis nehézséget, pontosabban
sajatos cljarast jelent: a nyelv eszkozei
révén kell megjeleniteni a nem nyelvi ter-
mészetl jelenséget.”

A masodik fejezet (Barokk latvanykeép
és klasszicista minta) irésai olyan 21. sza-
zadi szerzék — Marton Lészld, Vasagyi
Maria, Schein Gabor — tollabol sziiletett
miveket vizsgalnak, melyek a 18—19.
szazadi irodalomba szovédnek bele, az
akkoriban keletkezett alkotasokkal 1ép-
nek produktiv parbeszédbe, igy hathato-
san igazoljak azt a tételt, melyre a kotet
épil: ,,...az irodalom torténete inkabb
hasonlit egy meghatarozott kapcsoloda-
sok szerinti szalak alkotta szévedékre,
mintsem egyenes vonalu fejlédésre, vagy
ives vonalvezetést alakuldsokra.” Marton
Laszlo Testveriség-trilogiajat az 1772-es
Mészaros Ignac-féle Kartigamhoz kap-
csolja a szerzd, s a hianyzo, 18. szazad
végi késd barokk regényiras utdlagosan
keletkezett darabjaként értelmezi, érdekes
és messzire vezetd gondolatmenetet indit-
va el ezaltal, melyet a T6rténelem, (naplo)
regény ciml tanulmanyaban maris folytat.
Vasagyi Maria Pokolkerék ciml miivét Gj
magyar barokk regényként definidlja, Gjra
megcafolva az irodalomtanitasban elter-
jedt kronologikussagot, mondvan: ,,...az
egyes stilusok, korok és vilaglatdsok nem
érnek évszamok jelolte korszakhatarokkal,
statikusan véget.”
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A romantika ,,géniusza” ciml fejezet
irasaiban is egymastol tavol es6 korszakok
szerzOi és alkotasi vetiilnek egymasra: az
els6 két tanulmanyban Vorésmarty Mihaly
Liszt Ferenchez cimii miivét és Szilagyi
Domonkos Apokrif Vérosmarty-kézira-
tat, valamint Jokai Mor torténelmi regé-
nyeit és Hay Janos Dzsigerdilenjét veti
Ossze a szerz6. A tovabbiakban Mészoly
Mikloés Sutting ezredes tiindéklése cimi
irasa kertl érdeklédésének kozéppontja-
ba, melyet a 19. szazadi elbeszéléshagyo-
manyhoz kozelit, Képi hidak, nyelvi hidak
cimi irasaban pedig Hay Janos novellain
keresztiil sziiri at az anekdota mifajat.
Az utols6 irasban Spird Gyorgy Messid-
sok cimi regényét ¢s Kemény Zsigmond
Rajongokjat kapcsolja 0ssze, mindvégig
szemléltetve: az Ujrairds és Ujraalkotas,
lebontva a rogziilt értelmezési kerete-
ket, ujszerli interpretaciés lehetdségeket
teremthet, ami altal gazdagodhat a recep-
ciotorténet: régi és uj korok miivei egy-
arant modern megvilagitasba keriilnek.

A kotet felépitése logikus és gyakorla-
tias: az egyes tanulmanyok utan a szerz6

rendre feltiinteti az irodalomjegyzéket, az
utolso oldalakon valogatott bibliografiat
kozol, segitséget nytjtva a tovabbi vizs-
galodasokhoz, mig a konyv masodik része
a targyalt mtivekbdl vett szemelvényeket,
verseket, novellakat és regényrészleteket
tartalmaz. E megoldas rendkiviil egyszert-
vé és kényelmessé teszi az egyes témakba
valé legteljesebb belemélyedést. A kotet
— az eldbbiekben kifejtett érdemeit tekint-
ve — hasznos és motivalo segitsége lehet
egyetemi hallgatoknak, oktatoknak, kuta-
toknak egyarant.

Bence Erika (2012): Arachné szényege —
A magyar irodalom alakulastorténeti szoveve-
nye a XVIII. szdzad végétdl napjainkig. Ujvi-
déki Egyetem Bolcsésztudomanyi Kar — Vajda-
sagi Magyar Fels6oktatasi Kollégium, Ujvidék.

Szollar Anna
Ujvidéki Egyetem BTK, hallgatd

Levelben értesitsen engem!

A Géttingische Gelehrte Anzeige 1803. 67. szdmdban recenzio jelent
meg Czenk in Ungern cimmel. A recenzio szerzoje August Schlozer
professzor, a kelet-europai torténelem és politika szakértoje volt.

A recenzdlt kényv pedig a hdarom kétetes Catalogus Bibliothecae
Hungaricae Francisci com. Széchényi, mely magyar szerzok és a
magyarok dolgaival foglalkozé miivek (Hungariam et Hungaros)
katalogusdt adja. Az elso 2 kétet Sopronban jelent meg 1799-ben, a 3.
kotet, az Index, Pesten 1800-ban. Schlbozer melegen méltatta a kényv
érdemeit: ,So hat die Ungrische Nation zu einem so vollstdndigen
Apparatu litterario Hoffnung, dessen gleichen sich wenig andere
Nationen zu riihmen haben.”

rof Széchényi Ferenc a haromkd-
Gtetes katalogusban kozzétett 7000
kotetnyi hungarica-gyQijteményét
1802. november 15-én a magyar nemzet-

nek ajandékozta. A sajat koltségén kinyom-
tatott katalogust pedig szétkiildte Magyar-
orszagon ¢és Eurdpaban, hogy a mivelt
vilagot tajékoztassa a magyarsag kultura-
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